REGULAMIN FIRMY TRADEDOUBLER DLA SIECIMARKETINGU
AFILIACYJNEGO GROW

Niniejsza Umowa zostata zawarta w dniu okre$lonym ponizej pomiedzy
1. spétkag Tradedoubler AB, c/o WeWork, Regeringsgatan 29, 111 51Sztokholm, Szwecja, zwang dalej , Tradedoubler”,oraz
2. ,Paristwem” lub ,Klientem”

ZWAZYWSZY, ZE
A. Tradedoubler stworzyt i wiadczy ustuge umozliwiajgcg Paristwu zbudowanie Programu partnerskiego na
PLATFORMIE GROW.

B. W celu korzystania z Ustug muszg Paristwo zaakceptowaé warunki niniejszej Umowy. Prosimy o doktadne

zapoznanie sie z niniejszg Umowa. Klikajgc przycisk ,Zarejestruj sie”, akceptujg Paristwo warunki niniejszej Umowy.Jezelinie
akceptujg Parstwo postanowien niniejszej Umowy, nie wolno Paristwu korzysta¢ zUstug.

Niniejszym wyrazajg Panstwo zgode na nastepujgce wigzgce warunki umowy

1. DEFINICJE
11
Program . publiczny program partnerski w zakresie ustug marketingowych i sprzedazowych
partnerski
Tresci Klienta wszelkie dokumenty nalezgce do Klienta i dostarczone przez Klienta firmie Tradedoubler w
zwigzku z Ustugami, np. logotypy i materiaty marketingowe
. informacje dotyczace Klienta, jego pracownikéw i klientéw przekazywane firmie Tradedoublerw
Dane Klienta zwigzku zUstugami
Dokumentacj Wszelkie dane lub dokumenty przekazane Klientowi przez Tradedoubler w zwigzku zeswiadczeniem
a Ustug
Tradedoubler
Strona(-y) Klienti Tradedoubler,tacznie lub z osobna
Wydawca operator witryny internetowej, ktéry zostat zatwierdzony do udziatu w Programie partnerskim
Klienta

Platforma Grow  platforma, na ktérej ustanowiony jest Program partnerski

Ustugi ustugi $wiadczone przez Tradedoubler narzecz Klienta na warunkach okreslonych w niniejszej
Umowie
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. . opracowana przez Tradedoubler technologia wykorzystywana w ramach Programu
Monitorowanie  partnerskiegow celu monitorowania Transakcji

Transakcja dziatanie uprawniajagce Wydawce i Tradedoubler do prowizji

2. OKRES OBOWIAZYWANIA

2.1 Okres obowigzywania Umowy rozpoczyna sie, gdy Klient akceptuje niniejszg Umowe i trwa do momentu zakoriczenia.
Standardowy okres wypowiedzenia programu partnerskiego Grow dla Klientéw wynosi 30 dni (zwany okresem
wypowiedzenia). Tradedoubler ma prawo wypowiedzie¢ Umowe bez wczesniejszego uprzedzenia, jezeli uznaje, ze
Klient narusza postanowienia niniejszej Umowy lub prowadzi nielegalne, szkodliwe lub dyskryminujace dziatania.

2.2 Klient moze zamkna¢ program tylko wtedy, gdy nie ma zadnych nieuregulowanych/oczekujacych transakcji. Jesli
Klient chce zamknaé program, musi najpierw rozliczyé wszelkie nieuregulowane/oczekujgce transakcje, a nastepnie
zaczaé proces zamkniecia za posrednictwem platformy Grow. Aktualnie masz okres 30 dni na zatwierdzenie
oczekujgcej transakcji (transakcje sg automatycznie zatwierdzane w ciggu 30 dni) przed zamknieciem Twojego konta.
Klienci bez zadnych transakcji moga zamkna¢ swoje konto natychmiast.

2.3 Po rozliczeniu wszystkich oczekujgcych transakciji klienci bedg mogli zaczaé proces anulowania na platformie Grow, a
ich program zostanie zakoriczony po okresie wypowiedzenia.

2.4 Wszelkie transakcje utworzone w trakcie okresu wypowiedzenia zostang automatycznie zatwierdzone po zamknieciu
programu, chyba ze Klient postgpi inaczej.

3. USt.UaGl

3.1 Tradedoubler zastrzega sobie prawo do modyfikacji, poprawiania, zmian lub zakoriczenia $éwiadczonych
przez siebie Ustug. Klient bedzie informowany o wszelkich tego rodzaju zmianach poczta elektroniczng lubpoprzez
ogtoszenie na Platformie Grow. JezeliKlient nie zaakceptuje zmian, zostanie mu automatycznie
doreczone wypowiedzenie i zakoriczy on korzystanie zUstug po 30 dniach.

4. WYDAWCY

4.1. Tradedoubler zobowigzuje sie wyptacaé Wydawcom wynagrodzenie w imieniu Klienta zgodnie z
ktérymkolwiek z modeli zawartych w ,Modelach ptatnosci na rzecz Wydawcy” oraz wedtug obowigzujgcych w
danym czasie stawek.

4.2. Klientowi przystuguje prawo do zwiekszenia stawek lub warunkéw ptatnosci na rzecz Wydawcédw w
dowolnym momencie.

4.3. Jednakze, wszelkich zmian, ktére moga obnizy¢ Stawke prowizjii Prowizje firmy Tradedoubler (np. skrécenie
okresu plikéw cookie dla Transakcji, metodologia atrybucjii zmiana polityki stéw kluczowych), Klient moze
dokonywaé wytgcznie z 30-dniowym wyprzedzeniem. Klient ponosi wytaczng odpowiedzialno$é za rekrutacje
Wydawcéw i zarzadzanie nimina potrzeby Programu partnerskiego na Platformie Grow.

4.4. Maksymalny wskaznik odrzucenr zwalidowanych transakcji w danym miesigcu kalendarzowym wynosi 20%,chyba
ze transakcje te okazg sie fatszywe. Klient zobowigzany jest do wyptaty odszkodowania zaréwno
Wydawcy jak i Tradedoubler, jeéli poziom odrzucer przekroczy 20% w danym miesigcu kalendarzowym, wedtug
uznania Tradedoubler. Tradedoubler zastrzega sobie prawo do rozwigzania wszelkich uméw z
klientami, u ktérych stwierdzono anulowanie poprawnych transakcji, z przekroczeniem tego wskaznika, i
ubiegania sie o rekompensate zgodna z wynikami ich programéw.

4.5. Tradedoubler zobowigzuje sie do przechowywania informacji na temat Programu partnerskiego, w tym takich
warunkéw jak wynagrodzenie dla Wydawcoéw, warunkdw prowizji i innych kluczowych warunkéw, orazutrzymywania
linkéw niezbednych dla Programu partnerskiego dostepnych na Platformie Grow, w celu
umozliwiania Wydawcom dostepu i zgtaszania sie do Programu partnerskiego.

4.6. Klient zgadza sie i rozumie, ze Tradedoubler bedzie zawieraé w swoim wtasnym imieniu umowy z osobami

fizycznymii prawnymi pragngcymi przystgpi¢ do Programu partnerskiego. Ponadto Klient zgadzasie i
rozumie, ze firma Tradedoubler moze wedle wtasnego swobodnego uznania odrzuci¢é wniosek kandydata na
Wydawce o nadanie mu statusu Wydawcy (tj. odrzuci¢ zgtoszenie Wydawcy do Programu) lub usunaé

Wydawce z Programu partnerskiego.

5. ZOBOWIAZANIA KLIENTA

5.1.

5.2.

5.3.

Klient zobowigzuje sie, zgodnie zinstrukcjami firmy Tradedoubler, wdrozyé Monitorowanie na stronach
internetowych Klienta objetych niniejszg Umowa, w tym we wszystkich mobilnych wersjach tych stron oraz w
aplikacjach mobilnych mozliwych do pobrania, a takze rozumie i przyjmuje do wiadomoéci, ze poprawnewdrozenie
Monitorowaniajest niezbedne dla §wiadczenia Ustug.

Klient ponosi wytgczng odpowiedzialnoé¢ za swojg strone internetowa (swoje strony internetowe) oraz

produkty i ustugi sprzedawane za jej (ich) po$rednictwem, a takze za tres$¢ i uktad Programu partnerskiegooraz
dziatania prowadzone w jego ramach, jak réwniez zapewnia przestrzeganie wszelkich obowigzujgcychprzepiséw
prawairegulacji.

Jezeli dziatanie Klienta spowoduje usuniecie lub wytaczenie Monitorowania, co sprawi ze Transakcje nie beda
rejestrowane, Klient zobowiagzuje sie zrekompensowaé to Wydawcom w Programie partnerskim stosownie
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5.4.

5.5.

5.6.

5.8.

doich $rednich wynikéw w Programie partnerskim w okresie dwéch (2) tygodni poprzedzajgcych problem z
Monitorowaniem. Ponadto Klient zobowigzany jest do zaptaty Prowizji Tradedoubler od wszelkichrekompensat
wyptacanych Wydawcom z tytutu utraconych zyskow.

Tradedoubler moze usungé¢ Program partnerski z listy dostepnych programéw partnerskich w dowolnym
momencie ze skutkiem natychmiastowym w przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci z
Monitorowaniem lub innych probleméw majacych wptyw na Wydawcow.

Klient zobowigzuje sie do utrzymywania wdrozonego Monitorowania przez caty okres obowigzywania Umowy

i akceptuje to, ze Monitorowanie jest jedyna miarg waznosci Transakcji. Jezeli dziatanie Klientaspowoduje
usuniecie lub wytagczenie Monitorowania, co spowoduje, ze Transakcje nie zostang

zarejestrowane, Klient zobowigzuje sie zrekompensowa¢ to Wydawcom w Programie partnerskim stosowniedo ich
$rednich wynikéw w Programie partnerskim w okresie dwdch (2) tygodni poprzedzajgcych problem z
Monitorowaniem. Ponadto Klient zobowigzany jest do zaptaty Prowizji Tradedoubler od wszelkich rekompensat
wyptacanych Wydawcom z tytutu utraconych zyskéw.

Klient nie bedzie wykorzystywat technologii deduplikacji w swoim Programie partnerskim.

JezeliKlient jest osoba fizyczng, musi mie¢ ukoriczone 18 lat. Jezeli Klient nie ukoriczyt 18 lat, zgode na rejestracje

w serwisie Tradedoubler musi wyrazi¢ opiekun prawny. Bez zgody rodzica rejestracja Klienta,ktéry nie ukoriczyt
18lat, bedzie bezskuteczna.

Klient gwarantuje, ze informacje i tresci na jego stronie internetowej nie naruszajg zadnych praw oséb trzecich, w
tym Praw wtasnosci intelektualnej, oraz ze te informacje i tresci nie sg obrazliwe, zabronione aniw zaden sposéb nie
budza watpliwosci. Przyktadami takich tresci sg miedzy innymi pornografia, rasizm i tre$ci nawotujgce do nienawisci,
Peer2Peer oraz dzielenie sie plikami.

6. PLATNOSCI

6.1

6.2
6.3

6.4

6.5

6.6.

Tradedoubler bedzie pobierat od Klienta comiesieczng statg optate po zakoriczeniu bezptatnego okresu, zakazdy
program liczac od daty jego utworzenia oraz prowizje Tradedoubler na podstawie prowizji Wydawcy,wedtug stawek
wskazanych na Platformie Grow.

Tradedoubler bedzie obcigza¢ Klienta co miesigc z dotu, poprzez obcigzenie wskazanej karty
kredytowej/debetowejw naleznej wysokosci, bez uprzedniego powiadomienia.

Wszelkie kwoty nalezne na podstawie niniejszej Umowy nie zawierajg podatku VAT ani zadnych innych optatcelnych
badz podatkéw, ktdre podlegajg uregulowaniu przez Klienta (o ile i w zakresie, w jakim podlegajg zaptacie).
JezeliKlient nie dokona ptatnosci w terminie zgodnym z Umowa, Tradedoubler ma prawo wstrzymac bez
uprzedzenia Program partnerski.

Uiszczone przez Klienta Optaty transakcyjne i Prowizje Wydawcoéw nie podlegajg zwrotowi.

Klient zgadza sie z Politykg uczciwego korzystania. W przypadku naruszenia przez Klienta Polityki uczciwego
korzystania, Tradedoubler zastrzega sobie prawo do naliczenia dodatkowych optat.

7. REKLASYFIKACJA TRANSAKCI

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Klientposiada,Okres na zatwierdzenie transakcji”, ustalony dla kazdego zdarzenia prowizyjnegoiliczony odmomentu
wygenerowania Transakcji. Klient bedzie mégt, korzystajac z systemédw Tradedoubler, dokonaé zmiany statusu
Transakcjijako niewaznej, korzystajac ze zdefiniowanych z géry powodéw.

W ciggu pieciu (5) dni od daty otrzymania uzasadnionego wniosku o przekazanie informacji dotyczacych
uniewaznionej Transakcji, ztozonego przez Wydawce za posrednictwem Tradedoubler, Klient zobowigzuje sie
udzieli¢ Wydawcy wyjaénien w sprawie takiej reklasyfikacji/uniewaznienia oraz albo potwierdza tg reklasyfikacje
lub klasyfikuje dang Transakcje z powrotem jako wazna.

Jezeli Transakcja nie zostanie przeklasyfikowana w terminie ustalonym w systemach Tradedoubler lub jezeli zapytanie
nie zostanie rozpatrzone w sposéb opisany powyzej, Transakcja ta zostanie automatycznie uznanaza wazna, a Klient
bedzie zobowigzany do uiszczenia naleznej Optaty transakcyjnej na rzecz firmy Tradedoubler oraz Prowizji
Wydawcy.

Firma Tradedoubler zapewnia zautomatyzowany proces dotyczacy transakcji niezarejestrowanych, w
ramach ktérego Wydawcy mogg tworzy¢ zapytania dotyczace transakcji niezarejestrowanych. Jezeli
zapytanie dotyczace Transakcji niezarejestrowanych nie zostanie przeklasyfikowane jako niewazne w
terminie trzydziestu (30) dni od daty otrzymania wniosku przez Klienta, przedmiotowa Transakcja zostanie

uznana za waznag, a Klient bedzie zobowigzany do uiszczenia naleznej Optaty transakcyjnej na rzecz Tradedoubler

oraz Prowizji Wydawcy.

8. ZAKAZ KONKURENCII

8.1.

Niniejsza Umowa to umowa na wytgczno$é, na podstawie ktérej Klient w okresie obowigzywania Umowy niemoze,
chyba ze za posrednictwem Tradedoubler, zawieraé zadnych porozumiers dotyczacych reklam online lub innych
uméw handlowych online z jakimkolwiek Wydawcg, ktéry zostat pozyskany do Programu

partnerskiego za pos$rednictwem sieci Tradedoubler.

9. PRZEDTERMINOWE ROZWIAZANIE UMOWY

9.1.

9.2.

Kazda ze Stron moze wypowiedzie¢ niniejszg Umowe, jezeli druga Strona jest niezdolna do spfaty naleznosci w
terminie ich wymagalno$ci; jezeli podjeto dziatania zmierzajgce do wyznaczenia zarzadcy komisarycznego,syndyka
masy upadtosciowej, likwidatora lub podjeto inne dziatania zmierzajgce do wyznaczenia takiego

urzednika lub likwidacji Strony (w celach innych niz postepowanie naprawcze lub reorganizacyjne dla wyptacalnych
przedsiebiorcéw) lub w razie zaistnienia poréwnywalnych okoliczno$ci w odniesieniu dodrugiej Strony.

W przypadku istotnego naruszenia Umowy przez jedng ze Stron, ktére to naruszenie, jesli jest mozliwe do
naprawienia, nie zostanie naprawione w ciggu 30 (trzydziestu) dni od momentu poinformowania Strony o
naruszeniu, druga Strona moze wypowiedzie¢ Umowe ze skutkiem natychmiastowym. Klient nie moze
wypowiedzie¢ Umowy w odniesieniu do innych Stron Tradedoubler niz ta lub te, ktére dopuscity sie
istotnego naruszenia postanowiert Umowy.
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9.3.

9.4

W przypadku wypowiedzenia Umowy przez jedng lub wiecej Stron Tradedoubler Umowe uznaje sie za
rozwigzang jedynie w odniesieniu do wypowiadajgcej Strony Tradedoubler (dotyczy wytgcznie

miedzynarodowych Programéw partnerskich).

9.4.1. Dla kazdego cyklu rozliczeniowego Klient ma prawo anulowa¢ do 10% dla poziomu Start, 20% dla poziomu Walk i
20% dla poziomu Run dla poczatkowo uzgodnionych ustug lub wolumenu.

9.4.2. Jezeli zadania anulowania przekroczg powyzsze procentowe progi w jednym cyklu rozliczeniowym, platforma
automatycznie ograniczy wszelkie dalsze dziatania anulowania w danym cyklu.

9.4.3. Niezaleznie od ograniczen, w przypadku, gdy Klient zidentyfikuje transakcje jako potencjalnie oszukarcze lub
btedne, zaleca sie Klienta do natychmiastowego skontaktowania sie z Tradedoubler w celu przegladu. Jesli obawy
zostang potwierdzone, moga by¢ podjete dziatania w celu umozliwienia dodatkowych anulowan przekraczajgcych
powyzsze procentowe ograniczenia, aby zapewnié integralnos¢ transakcji.

10. PRAWA Wt ASNOSCIINTELEKTUALNE/I INFORMACJE POUFNE

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Z zastrzezeniem postanowien pkt 10.3 Klient przyjmuje do wiadomoéci, ze Tradedoubler jest wtascicielem lub
licencjobiorca wszelkich praw autorskich, znakéw towarowych, know-how lub wszelkich innych praw wynikajacych

z Ustug i wszelkiego oprogramowania, Dokumentacji Tradedoubler lub materiatéw

dostarczonych w zwigzku z Ustugami (z uwzglednieniem wszelkich zmian lub uzupetnieri dokonanych przez
Tradedoubler lub Klienta), jak réwniez Monitorowania oraz informaciji na temat Wydawcdw gromadzonych przez
Tradedoubler, a takze wszelkich informacji generowanych przez Ustuge, takich jak dane generowaneprzez osoby
odwiedzajgce strony internetowe w ramach sieci Tradedoubler oraz wszelkie dziatania tych oséb podczas
odwiedzaniatychstron.

Klient nie moze modyfikowaé, dostosowywag, leasingowaé, odsprzedawac, udzielaé sublicencji ani w inny sposéb
rozpowszechnia¢ Ustug lub jakiegokolwiek oprogramowania, Dokumentacji Tradedoubler ani materiatow
udostepnionych w zwigzku z Ustugami. Klient nie bedzie dokonywa¢ inzynierii wstecznej Ustug ani zadnego
zwigzanego z nimi oprogramowania, nie bedzie dokonywaé dekompilacji, dezasemblacji ani niepodejmie zadnych
innych dziatan zmierzajacych do uzyskania kodu Zzrédtowego, struktury, sekwencji czy organizacji takiego
oprogramowania.

Tradedoubler przyjmuje do wiadomoéci, ze Klient jest witascicielem lub licencjobiorcg wszelkich Praw
wiasnosci intelektualnej do TresciKlienta i Danych Klienta. Tradedoubler zachowuje jednak prawo do

korzystaniaz TresciKlientai Danych Klientaw celu $wiadczenia Ustug (w tym, dla unikniecia watpliwo$ci, w celu audytu
naleznych Optat), prowadzenia badan, rozwoju technicznego, analiz, dziatari promocyjnychitp.

W ramach prowadzonych przez siebie dziatarh marketingowych firma Tradedoubler moze powotywac sie naKlienta
(wtymnajegomarkeilogotyp).

Kazda ze Stron zobowigzuje sie zachowywaé w tajemnicy Informacje poufne drugiej Strony.

Zadna ze Stron nie moze udostepniac jakichkolwiek Informacji poufnych drugiej Strony ani, bez jej

uprzedniej pisemnej zgody, uzywac, ujawniaé, kopiowaé ani modyfikowa¢ takich informacji w innych celachanizeli
wykonanie jej zobowigzari wynikajgcych z niniejszej Umowy. ,Informacje poufne” oznaczajg - w odniesieniu do
ktérejkolwiek ze Stron - informacje (przekazane w formie ustnej, pisemnejlub

elektronicznej) bedace w posiadaniu lub dotyczace danej Strony, jej spraw lub dziatalno$ci gospodarczej,

ktére nie sg publicznie dostepne oraz: (i) ktére zostaty oznaczone jako poufne lub zastrzezone przez ktérakolwiek ze
Stron, (ii) co do ktérych jedna ze Stron poinformowata druga Strone, ustnie lub na pismie, o

ich poufnej naturze, lub (iii) ktére powinny by¢ traktowane jako poufne ze wzgledu naich charakter lubnature.

11. PRZETWARZANIE | OCHRONA DANYCH

1.1

Zawierajac niniejszg Umowe, Klient (Administrator) akceptuje réwniez Umowe o przetwarzaniu danych.

12. ROSZCZENIA OSOB TRZECICH

12.1.

Strony zabezpiecza i zwolnig odpowiednie Strony z odpowiedzialnoéci z tytutu jakichkolwiek strat,

zobowigzan, zadan, roszczen, kosztéw i wydatkédw poniesionych przez dang Strone lub zasagdzonych od niejprzez
wiasciwy sad w wyniku jakiegokolwiek roszczenia lub postepowania wszczetego przez osobe trzecig

(lub w zwigzku z nim) w wyniku: (a) naruszenia przez dang Strone praw (w tym Praw wtasno$ci intelektualnej)osdb
trzecich; (b) wykorzystania Ustug przez Klienta w sposéb niewtasciwy, niedbaty lub nieuprawniony; (c)
nieprzestrzegania przez Klienta ktéregokolwiek z obowigzujgcych Przepiséw o ochronie danych; (d)

sprzedazy, dystrybucji lub wprowadzania do obrotu produktéw lub ustug w witrynie internetowej Klienta oraz (e)
stosunku umownego pomiedzy Klientem a takg osoba trzecig - lub w zwigzku z nimi. Zawarte w niniejszym punkcie
postanowienia o zabezpieczeniu nie dotyczg domniemanych naruszerr wynikajgcych z naruszenia warunkéw
niniejszej Umowy lub jakiegokolwiek niedbatego, umysinego lub oszukarczego

dziatanialub zaniechania ze strony firmy Tradedoubler, cztonkéw jej kadry kierowniczej, pracownikéw,

przedstawicieli lub kontrahentéw.

13. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

13.1.

13.3.

Zadnego z postanowieri niniejszej Umowy nie interpretuje sie jako ograniczajgcego ani wytgczajacego
odpowiedzialno$¢ ktérejkolwiek ze Stron z tytutu: (i) $miercibgdz uszkodzenia ciata w wyniku zaniedbania;

(i) czynu niedozwolonego w postaci oszustwa ani (iii) jakgkolwiek odpowiedzialno$¢, ktérej nie moznawytaczy¢ ani
ograniczy¢ namocy obowigzujgcego prawa.

Z wyjatkiem postanowien pkt 13.1 Tradedoubler nie przyjmuje oraz niniejszym wytacza wszelka

odpowiedzialno$¢ z tytutu zaniedbania z wyjatkiem odpowiedzialno$ci wynikajacej z warunkéw niniejszej

Umowy.

Z zastrzezeniem pkt 13.1 Tradedoubler nie ponosi odpowiedzialnoéci za zadne straty ani szkody posrednie lub
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wynikowe, niezaleznie odichprzyczyny.

13.4. Tradedoubler nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci w zwigzku z wykorzystaniem przez Wydawcéw i osoby
odwiedzajgce strone internetowa firmy Tradedoubler lub Wydawcy logotypéw, baneréw, znakéw towarowych i
innych linkéw hipermedialnych zapewnianych przez Klienta narzecz Tradedoubler na
potrzeby Programu partnerskiego. Jako swoje jedyne zobowigzanie w odniesieniu do nieuprawnionegodostepu i
oszustw, Tradedoubler podejmuje uzasadnione $rodki komercyjne, aby zapobiegaé
nieuprawnionemu dostepowi do systemdw komputerowych Tradedoubler. Tradedoubler nie gwarantuje jednak
petnej skutecznosci tych podejmowanych okresowo $rodkéw w zapobieganiu nieuprawnionemu dostepowi lub
,wlamaniom” do systeméw Tradedoubler. Ponadto Tradedoubler nie ponosi
odpowiedzialno$ci za skutki takiego nieuprawnionego dostepu lub ,wtamania”. Tradedoubler nie sktada zadnych
zapewnien ani o$wiadczen co do jakosci lub wolumenu kliknieé, potencjalnych klientéw, sprzedazy czy ruchu na
witrynie (w zalezno$ci od przypadku) wynikajacych z Ustug.

13.5. Tradedoubler nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za wyniki stron internetowych Wydawcéw ani ich
dziatanialub zaniechania, ani za zadne btedy lub opdZnienia powstate z winy dostawcéw ustug telefonicznych
lub ustug transmisji danych. Klient przyjmuje do wiadomoéciiakceptuje, ze zakres
$wiadczonych Ustug obejmuje elementy ustug hostingowych i/albo komunikacyjnych oraz ze przedmiotoweUstugi
moga nie byé wolne od btedéw i zaktécen.

13.6. Odpowiedzialno$é firmy Tradedoubler wynikajaca z lub w zwigzku z niniejszg Umowa lub jakakolwiek
umowa towarzyszaca, niezaleznie od tego, czy wynika zumowy, czynu niedozwolonego, czy z innej podstawyprawnej,
nie moze przekraczaé 100% wartosci optat przypadajacych do zaptaty w roku obowigzywania Umowy poprzedzajgcym
dzien zaistnienia ostatniego zdarzenia skutkujacego powstaniem przedmiotowej straty.

14. CESJA

14.1. Firma Tradedoubler moze dokonaé cesji praw i obowigzkdw przystugujacych jej na podstawie Umowy na rzeczinnej
spétki z grupy spétek Tradedoubler. Ponadto Tradedoubler moze sprzeda¢ swoje wierzytelnosci firmie
windykacyjnej. Klient nie moze dokonaé cesji swoich praw i obowigzkéw wynikajacych z niniejszej Umowy, ani w
czesci, aniw cato$ci, narzecz osoby trzeciej, bez uprzedniej pisemnej zgody Tradedoubler,
przy czym zgoda ta nie moze by¢ bezzasadnie wstrzymywana.

15. ROZSTRZYGANIE SPOROW, PRAWO Wt ASCIWE
Oile bezwzglednie obowigzujace lokalne przepisy prawa obowigzujgce w jurysdykcji, w ktérej wykonywanesg Ustugi,
nie wymagaja inaczej, niniejsza Umowa podlega prawu szwedzkiemu i jest zgodnie znim
interpretowana (z wyfaczeniem przepiséw prawa kolizyjnego). Wszelkie spory, kontrowersje lub roszczenia
wynikajace z niniejszej Umowy, jej naruszenia, rozwigzania lub niewazno$ci, badZ pozostajgce w zwigzku z nimi,
rozstrzygane sg w drodze postepowania arbitrazowego zgodnie z Regulaminem Arbitrazowym
Miedzynarodowej Izby Handlowej (ICC). Miejscem postepowania arbitrazowego jest Sztokholm, Szwecja.Jezykiem
postepowaniaarbitrazowego jestjezyk angielski.
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